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Memorandum de Amistad y Entendimiento entre la
ESPE y The Open University of China

L R A TR, R TER Kk TE4 Sangolqui T Av. General
Rumifiahui SN K, HALE N F“?%%Tr-%‘%“S‘Eﬂf%ﬁﬁ-ﬁﬁfﬁdi%?&%ﬁ‘ﬁi (LA FERA ESPE);

La Escuela Politécnica del Ejercito de Ecuador con domicilio principal en la Av.
General Rumifiahui S/N en la ciudad de Sangolqui, provincia de Pichincha, representada
por su Rector el Sefior General de Brigada Carlos Rodriguez Arrieta que en adelante en
este documento se denominara UNIVERSIDAD ESPE.
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The Open University of China, con domicilio principal en Beijing. Reptblica Popular
China, representada por su Vicepresidente el Dr. Zhang Shaogang.
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Con ocasion de la visita al Ecuador por parte de la delegacion de atto nivel de The
Open University of China, y en virtud de los grandes lazos de amistad y cooperacion entre
el Ecuador y la Reptiblica Popular China, ambas partes han considerado importante
generar un proceso que tenga por objeto final buscar la cooperacion entre ambas
universidades en el ambito academico en beneficio de sus respectivos paises.
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En este sentido las partes convienen en suscribir el presente documento de
Declaracién de Amistad y Memorandum de Entendimiento.
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Las areas de colaboracion en actividades académicas y de investigacion cubiertas
por el presente documento son las siguientes:
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Desarrollo de proyectos académicos 0 investigacién en forma conjunta.
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Intercambio de personal de investigacion y docencia.
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Intercambio de publicaciones y otros materiales de interés comun.
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Otros puntos que las partes acuerden.
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En virtud de este acuerdo las partes inician un proceso de dialogo para identificar
areas de cooperacion. En este sentido, la ESPE se compromete a designar una
delegacién de alto nivel que visite the Open University of China en ja ciudad de Beijing,
dentro de! proceso de dialogo.
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£} presente Acuerdo tiene anicamente calidad de Declaraciéon que no genera
obligaciones juridicas entre las partes. S6lo cuando se hayan identificado proyectos de
cooperacion conjuntos se suscribiran los documentos concretos para que surtan efectos
juridicos.
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Salvo acuerdo en contrario, cada parte sera responsable de sus propias costas.

HRE W RREHRY
ARTICULO V. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, LOS RESULTADOS, Y
PUBLICACIONES
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Cada parte debera seguir siendo el tnico duefio de su material aportado a cualquier
proyecto conjunto. Acuerdos en materia de nuevos derechos de propiedad intelectual
_ creada conjuntamente, los resultados y 10s derechos de publicacion debera ser aprobado
por escrito.
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Este convenio tiene plazo indefinido y no genera obligaciones juridicas por lo que
cualquiera de las partes puede darlo por terminado en cualquier momento. Las
diferencias so6lo se pueden resolver en forma amistosa, ya que no se generan
obligaciones juridicas para ninguna de las partes.
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Leido y ratificado en todas sus partes el presente instrumento y enteradas las partes
de su contenido y alcances, se extiende por duplicado con igual validez firmando los
comparecientes por duplicado en la ciudad de Quito, a 14 de Mayo del 2012.
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Sr. Zhang Shaogang Sr. Carlos Rodriguez Arrieta




